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1. ALGEMENE BESPREKING 1. DISCUSSION GÉNÉRALE

Een lid stelt vast dat de artikelen 77 tot en met 79 bij
wet een wijziging doorvoeren in de regeling van de
eindejaarspremie van de federale ambtenaren. Deze
materie behoort eigenlijk tot de bevoegdheid van de
Koning en wordt trouwens door Hem geregeld. Het
lid vraagt zich af of dit geen slechte legistieke techniek
is.

Un membre constate que les articles 77 à 79 modi-
fient par une loi le régime de la prime de fin d’année
des fonctionnaires fédéraux alors que cette matière
ressortit en fait aux pouvoirs du Roi et est d’ailleurs
réglée par Lui. L’intervenant se demande s’il ne s’agit
pas, en l’espèce, d’une mauvaise technique législative.

(1) Dit ontwerp is gee¨voceerd op 2 december 1995. (1) L’évocation du présent projet a eu lieu le 2 décembre 1995.

Aan de werkzaamheden van de Commissie hebben deelgenomen : Ont participé aux délibérations de la commission :

1. Vaste leden : de heren Nothomb, voorzitter; Buelens, Caluwé, de dames
Cornet d’Elzius, de Bethune, de heer D’Hooghe, mevrouw Leduc, de heer Pinoie,
mevrouw Van der Wildt en de heer Happart, rapporteur.

1. Membres effectifs : MM. Nothomb, président; Buelens, Caluwé, Mmes
Cornet d’Elzius, de Bethune, M. D’Hooghe, Mme Leduc, M. Pinoie, Mme Van der
Wildt et M. Happart, rapporteur.

Zie : Voir :
Gedr. St. van de Senaat : Documents du Sénat :

1-187 - 1995/1996: 1-187 - 1995/1996:

Nr. 1: Ontwerp overgezonden door de Kamer van volksvertegenwoor-
digers.

No 1: Projet transmis par la Chambre des représentants.

Nrs. 2 en 3: Amendementen. Nos 2 et 3: Amendements.
Nr. 4 : Verslag. No 4: Rapport.
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49.229 — E. Guyot, n. v., Brussel

De minister van Ambtenarenzaken, de heer
Flahaut, antwoordt dat deze oplossing noodzakelijk
was omdat het personeelsstatuut van de parastatale
instellingen in sommige gevallen wettelijk en in
andere gevallen bij koninklijk besluit geregeld is.
Daarom dient deze materie bij voorkeur wettelijk te
worden geregeld.

Le ministre de la Fonction publique, M. Flahaut,
répond que cette solution s’imposait, parce que le
statut du personnel des organismes parastataux est
réglé par la loi dans certains cas et par arrêté royal
dans d’autres. C’est pourquoi il est préférable de
régler cette matière par la loi.

2. BESPREKING VAN DE AMENDEMENTEN 2. DISCUSSION DES AMENDEMENTS

De heer De Decker en mevrouw Cornet d’Elzius
dienen drie amendementen in om een artikel te doen
vervallen(1).

M. De Decker et Mme Cornet d’Elzius déposent
trois amendements visant à supprimer un article(1).

Artikel 77 Article 77

Het amendement op dit artikel wordt verworpen
met 6 stemmen tegen 1 stem, bij 1 onthouding.

L’amendement sur cet article est rejeté par 6 voix
contre 1 et 1 abstention.

Artikel 78 Article 78

Het amendement op dit artikel wordt verworpen
met 6 stemmen tegen 1 stem, bij 1 onthouding.

L’amendement sur cet article est rejeté par 6 voix
contre 1 et 1 abstention.

Artikel 79 Article 79

Het amendement op dit artikel wordt verworpen
met 6 stemmen tegen 1 stem, bij 1 onthouding.

L’amendement sur cet article est rejeté par 6 voix
contre 1 et 1 abstention.

3. EINDSTEMMING 3. VOTE FINAL

De artikelen verwezen naar de Commissie voor de
Binnenlandse en Administratieve Aangelegenheden
worden in hun geheel aangenomen met 6 stemmen
tegen 1 stem, bij 1 onthouding.

L’ensemble des articles renvoyés à la Commission
de l’Intérieur et des Affaires administratives ont été
adoptés par 6 voix contre 1 et 1 abstention.

Bij eenparigheid van stemmen wordt vertrouwen
geschonken aan de rapporteur voor het opstellen van
dit verslag.

Confiance a été faite à l’unanimité au rapporteur
pour la rédaction du présent rapport.

De Rapporteur, De Voorzitter, Le Rapporteur, Le Président,

Jean-Marie HAPPART. Charles-Ferdinand NOTHOMB. Jean-Marie HAPPART. Charles-Ferdinand NOTHOMB.

—————— ——————
(1) Zie Gedr. St. Senaat, nr. 1-187/2, 1995/1996. (1) Cf. Doc. Sénat 1-187/2, 1995/1996.


